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& Allmdnna sakerhetsanvisningar

@ o ISUDA S Eco CX (+L) kallas nedan en enhet.

e Innan du borjar anvanda enheten, se till att Iasa bruksanvisningen. Las instruktionerna nog-
grant. De innehaller viktig information om sdkerhet vid idrifttagning, anvandning och under-
hall av enheten.

e Anvandaren maste tillampa och folja alla tillampliga riktlinjer och lagar, saval som tillamp-
liga nationella bestammelser, sarskilt gallande arbetsmiljoforeskrifter och olycksforebyg-
gande atgarder.

e Apparaten far endast anvandas i tekniskt perfekt och driftssakert skick.
e Fore varje anvandning, kontrollera enheten for skador.
e Apparaten far endast anvandas av utbildad fackpersonal.

e Endast tillverkaren eller personal som ar auktoriserad av tillverkaren far 6ppna enheten sa-
vida det inte uttryckligen anges i dessa instruktioner.

e Kontrollera spanningen (V) som anges pa markskylten. Den angivna spanningen maste mat-
cha den spanning som tillhandahalls av ditt nataggregat. Anslut forst darefter enheten till
natspanningen.

e Se till att enheten placeras pa en plan och stadig yta.

e Enheten far endast anvandas med originalstromforsorjning. En felaktig stromforsorjning kan
skada enheten.

e Koppla bort stromforsorjningen fran enheten om du inte kommer att anvanda enheten un-
der en langre tid.

e Om stromkabeln till stromforsorjningen ar skadad far du inte anvdnda enheten.

e Natsladden far inte klammas eller knackas och far inte vila pa heta foremal, t.ex. B. en var-
mare eller lampal!

e Om du upptacker att natsladden ar skadad, stang av enheten omedelbart. Koppla bort den
fran stromforsorjningen. Kontakta var kundtjanst. Sluta anvanda enheten tills du far mer in-
formation fran kundtjanst.

e Dra aldrig ut natsladden ur eluttaget med vata hander. Dra inte i natsladden for att dra ut
natsladden ur uttaget.

e Koppla alltid bort enheten fran stromforsérjningen innan du rengor enheten, byter kompo-
nenter, stracker dig in i enheten eller byter sakring.

¢ Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen innan du utfor underhalls- och rengo-
ringsarbeten.

e Handstycket far endast skruvas pa och 6ppnas nar apparaten ar avstangd.
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e Om en vatska eller frammande foremal kommer in i enheten, koppla genast bort enheten
fran stromforsorjningen! Kontakta var kundtjanst. Sluta anvdanda enheten tills du far mer in-
formation fran kundtjanst.

e Anvand inte enheten i vatrum. Hall inte vatskor pa enheten och doppa inte ner den i vatska.

e Varmekallor som direkt solljus och radiatorer i omedelbar narhet av styrenheten kan pa-
verka varmen som genereras av enheten negativt. Av denna anledning bor styrenheten inte
installeras nara varmekallor.

e Enheten ar inte avsedd att anvandas av barn eller av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller brist pa erfarenhet eller kunskap.

o Risk for skador! Ror aldrig roterande instrument!

e Risk for skador! Se till att har, smycken och 16st sittande kldder inte fastnar i roterande de-
lar.

e For din egen sdkerhet, anvand handskar, skyddsglaségon och ansiktsmask under behand-
lingen.

o Se till att anvanda en ansiktsmask nar du slipar naglar angripna av svamp.
e GOr inga rorelser uppat eller nedat med det roterande instrumentet (se bild 1).
e Utfér endast sidordrelser med det roterande instrumentet.

e Slipar som anvands i detta handstycke ska max vara 7mm i diameter.

X Fel

Slipen anvands pa Slipen anvands pa
ett korrekt vis. fel vis.

Fig. 1: Arbeta med det roterande instrumentet
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Ytterligare information

e Bruksanvisningen ar avsedd att hjalpa dig att anvdanda enheten pa ett sdkert satt. Spara dar-
for alltid bruksanvisningen for framtida bruk. Hall den nara enheten och dar den ar tillgang-
lig for alla anvandare.

e Produkten och instruktionerna riktar sig till utbildade fotterapeuter.

e Denna guide kan tacka anvandningen av funktioner som endast ar tillgangliga med extraut-
rustning.

e Om enheten har transporterats, lat enheten anpassa sig till den omgivande temperaturen
innan den anvands.

e Anvand endast originaltillbehor.

e Efter att du har packat upp enheten, kontrollera den specificerade leveransomfattningen
for att sakerstalla att innehallet ar komplett och oskadat. Om du ar osdker, kontakta var
kundtjanst.

e Om det finns ventiler, tack inte dver ventilerna. Tack inte 6ver enheten och installera inte
enheten i nagra fack.

e Om du inte anvdander enheten pa avsett satt eller anvander den pa annat satt 4n vad som
beskrivs i bruksanvisningen, upphor all garanti eller garanti fran tillverkaren. Missbruk av
enheten ar inte tillaten.

e Utfor inga reparationer eller underhall pa enheten som inte uttryckligen beskrivs i denna
bruksanvisning.

e Apparaten maste ocksa rengoras och underhallas fore eller efter ett langre uppehall i an-
vandningen.

Var alltid uppmarksam pa nivan pa vatskebehallaren och fyll pa den regelbundet

e Om vattentillforseln, spraygenereringen eller handstyckets motor inte fungerar, stoppa fot-
varden omedelbart.

e Utsatt inte handstycket for mekaniska stotar. Tappa inte handstycket, detta kan orsaka fel.

e Anvand inte handstycket nar du vill andra rotationsriktningen. Vanta tills rotationsrikt-
ningen har andrats innan du fortsatter att arbeta.

e Om sprayluften i handstycket misslyckas ska anvandningen avbrytas omedelbart. Byt ut
handstycket eller kontakta var kundtjanst for reparation eller underhall av handstycket.

¢ Kontrollera handstyckesslangen med jamna mellanrum for eventuella skador for att upp-
tacka en eventuell minskning av sprayprestanda i ett tidigt skede och for att undvika even-
tuell 6kad dammexponering.

e Om enheten ar utrustad med ett handstycke med en integrerad LED-ljuskalla, lys inte direkt
in i 6gonen eftersom det kan skada 6gonen. Se darfér inte in i ljuset eller lys in i kundens
ogon.

e Anvind endast instrument och frasar frdn IONTO Health & Beauty / SUDA.

e Anvand aldrig handstycket utan en fras, kvarn eller blindstift isatt.
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e Spannsystemet i handstycket ar lampligt for roterande instrument enligt DIN EN 1SO 1797-1.

e Var uppmarksam pa den maximala hastighet som anges av tillverkaren av de roterande in-
strumenten.

e Anvand endast intakta roterande instrument med raka skaraxlar och en axeldiameter pa
2,35 mm.

e Skadade roterande instrument kan férstora kullager och andra mekaniska delar av hands-
tycket pa grund av vibrationer.

e For att kontrollera koncentriciteten hos ett roterande instrument rekommenderar vi var
frasmatare (art.nr 2695).

e Anvand aldrig roterande instrument med rostiga skaraxlar. Den vidhaftande rosten gor att
spannanordningen blir oanvandbar pa lang sikt.

e Satt endast in torra roterande instrument i handstycket.

o Se till att det roterande instrumentet ar avstangt efter applicering eller anvandning och in-
nan du lagger ner eller byter fras.

e Desinficera och rengor alltid instrument och knivar innan du anvander dem for forsta
gangen.

e Desinficera, rengdr och, om nodvandigt, sterilisera instrument och borr efter varje anvand-
ning.

o FOr att sakerstalla problemfri funktion, rengér handstycket regelbundet.

e Om du vill stdnga av enheten och sla pa den igen, vdanta minst 10 sekunder innan du slar pa
den igen.
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Betydelsen av anteckningar och symboler

Varningar
& FARA
FARA
«Det har ar en text som ger lattnad.
Detta ar en varning som indikerar dverhangande fara som kommer att re-
sultera i dodsfall eller allvarlig skada.
& VARNING
VARNING

«Det har ar en text som ger lattnad.
Detta ar en varning som identifierar en potentiell fara som kan leda till

dodsfall eller allvarlig skada.

N FORSIKTIGHET
FORSIKTIGHET

«Det har ar en text som ger lattnad.

Detta ar en varning som identifierar en potentiell fara som kan resultera i
mindre eller mindre skada.

Anteckningar

eTT MEDDELANDE JETT MEDDELANDE

«Det har ar en text som ger lattnad.

Detta ar en radgivande text som anger eventuell skada pa produkten.

ﬂ INFO IDetta ar en infotext som innehaller anvandbar information.

Typer av pilar

IHH- Detta ar en rorelsepil. Det indikerar att produkten rér sig oberoende.
Detta dr en handlingspil. Det indikerar en rérelse eller rérelseriktning som
du bor gora.
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Symboler

symbol

Ikonens titel

Symbolbeskrivning

wl

Tillverkare

Visar tillverkaren av produkten.

REF

Artikelnummer

Visar tillverkarens artikelnummer sa att
produkten kan identifieras.

SN

Serienummer

Visar tillverkarens serienummer sa att en
specifik produkt kan identifieras.

IP20

IP-skyddsklass 20

CE-markning Indikerar att produkten ar kompatibel
med tillampliga myndighetskrav.

Skyddsklass Indikerar att produkten har skyddsklass I
enligt IEC 61140.

Skyddsklass: Produkten ar resistent mot fasta partiklar

over 12,5 mm i diameter och har inget
skydd mot vatten.

Likstrom

Indikerar att enheten drivs av likstrom.

Bracklig,
hantera med forsiktighet

Betecknar en produkt som kan ga sonder
eller skadas om den hanteras ofdrsiktigt.

Forvaras torrt

Betecknar en produkt som maste skyd-
das mot fukt.

Folj bruksanvisningen

Indikerar behovet for anvandaren att lasa
bruksanvisningen.

Forfogande

Om den har symbolen for den 6verkor-
sade soptunnan visas pa en produkt, om-
fattas produkten av WEEE-direktivet
2012/19/EU och far inte blandas med
vanligt hushallsavfall. Det finns separata
insamlingssystem for dessa produkter.

Temperaturbegransning

Detta hanvisar till de temperaturgranser
som produkten sdkert kan utsattas for.
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symbol

Ikonens titel

Symbolbeskrivning

S

Fuktighetsbegransning

For att ange acceptabla 6vre och nedre
granser for relativ fuktighet for transport
och lagring.

Atmosfariskt tryckomrade

For att ange de acceptabla 6vre och nedre
granserna for atmosfarstryck for trans-
port och lagring.

A\

Fara tecken

Varnar anvandaren for en maojlig fara om
det relevanta meddelandet inte féljs.

%

Applikationsmiljo

For markning av utrustning som i forsta
hand ar avsedd for inomhusbruk.

FC

FCC-certifiering

Indikerar att stromforsérjningen uppfyll-
ler tillampliga krav.

CN us

E252331

UL-godkand
komponent

Godkannande sker som en komponent i
ett system

TUVHheiniand
CERTIFIED

EN 60601-1
IEC 60601-1
www.luv.com |
10 KXXXOOOKK

TUV Rheinland testmarke

Indikerar att stromforsorjningen uppfyll-
ler tillampliga krav.

Niva VI
specifikation

Indikerar att stromforsorjningen uppfyll-
ler tillampliga krav.

UKCA-certifiering

Indikerar att stromforsorjningen uppfyll-
ler tillampliga krav.

TUV RT

Batterirelaterad certifie-
ring (for Japan)

Indikerar att stromforsorjningen uppfyll-
ler tillampliga krav.
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Anvandningsomrade

i FARA
FARA
«Om allvarliga incidenter intraffar vid anvandning i samband med produk-

ten ska dessa omedelbart rapporteras till tillverkaren

Omedelbar rapportering av allvarliga incidenter hjalper till att forhindra yt-
terligare incidenter.
Det ar en fotvardsapparat for vardande behandling av fétter och hander.

Nar den anvands pa avsett satt kommer enheten inte i kontakt med de personer som be-
handlas.

Behandlingen kraver en kombination av roterande instrument (frasar/kvarnar). Beroende pa
applikationen anvands ett dedikerat roterande instrument.

Enheten ar avsedd att anvandas av fotterapeuter. Enheten anvands i fotvardsverksamhet och

i poliklinisk fotvard. Den ar darfor designad for bade stationar anvandning och mobil anvand-
ning.

12 © by IONTO Health & Beauty



Kontroller och anslutningar

(1)
(3)
(5)

(7)

Handstycke med slang
Belysning handstycke pa/av
Handstyckeshallare

Start/stopp funktion

Fig. 2: SUDA S eco CX (+L)

(2) Reglera sprayniva
(4) Borrens korriktning, hoger/vanster
(6) Reglera rotationshastighet

(8) Sprayfunktion pa/av
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Fig. 3: Anslutningar pd baksidan av enheten

(9) Fotpedalens (tillval) kontaktanslutning | (10) Stromférsorjningsanslutning

(11) Vvatskebehallarens tryckavlastnings-
ventil

Fig. 4: Kompakt handstycke

(12) Handstyckesskydd | (13) Roterande instrument
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Driftsattning

Stall in enheten

Sa har staller du in enheten:
1. Placera enheten pa en plan, fast och varmebestandig yta.
2. Anslut den valfria fotpedalen till kontakten pa baksidan av enheten ( Fig. 3).

Enheten ar installd.

&VARMNG RISK FOR SKADA

. Stall upp enheten pa ett sadant satt att den vid fel kan kopplas bort fran
elnadtet genom att dra ut stickkontakten.

Blockering av atkomst till stromfoérsorjningen kan leda till skador om en-
heten inte fungerar.

ETT MEDDELANDE SKADOR ELLER FEL PA ENHETEN

Anvandning av felaktiga tillbehor kan orsaka skada eller felfunktion pa en-
heten.

ETT MEDDELANDE SKADOR PA ENHETEN ]

« Tack inte 6ver enheten och installera inte enheten i nagra fack.
. Ventilationséppningarna maste vara fria.

Felaktig idrifttagning av enheten kan leda till skador pa enheten.

Anslut enheten till natspanningen

ETT MEDDELANDE FORLASTNING AV PR.ESTAN.DA PA F(?TVA"RDSENHETEN
e Anslut enheten direkt till en stromkalla.
« Anslut inte enheten till ett multiuttag.

« Anslut endast den fotkontakt som anges i kapitlet Tillbehor till enheten.

Felaktig idrifttagning av enheten kan leda till forlust av enhetens prestanda.

Sa har ansluter du enheten till natspanningen:

© by IONTO Health & Beauty
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ArorsikmigHer |RISK FOR SKADA
« Innan du slar pa enheten, se till att natspanningsinformationen pa

stromforsorjningens markskylt motsvarar den konventionella
natspanningen i Europa (230V, 50 Hz).
« Anvand endast stromforsérjningen som ingar i leveransen.
o Anvand inte stromforsorjningen om den har synliga skador.
Felaktig hantering av enhetens stromforsorjning kan leda till skada.

1. Anslut natsladden till natadaptern.
2. Sattiden lilla stromkontakten i stromforsorjningsporten pa enhetens baksida ( Fig. 3).
3. Anslut stromkontakten till ett eluttag (100-240 V AC).

Enheten &r nu redo att anvandas.

16 © by IONTO Health & Beauty



Anslut handstycket

ETT MEDDELANDE

ﬂ INFO

SKADOR PA HANDSTYCKET
« Anslut eller koppla inte bort handstycket fran mikromotorn férran det
har stannat helt.

Felaktig hantering av handstycket kan leda till skada pa det.
Kontakta darfor leverantor vi fragor. Leverantoren hjalper dig att koppla isar

handstycket. Ta inte isar nagra delar pa egen hand.

Om handstycket avger ovanliga ljud eller om du har tappat handstycket bor
du skicka in det for reparation eller kopa ett nytt.

Annars finns det ingen garanti for felfri behandling langre.

Fyllning av vatskebehallaren

ETT MEDDELANDE

ETT
MEDDELANDE

£ o

SKADOR PA HANDSTYCKET

 Hall alltid vatskebehallaren ren.
Smuts i vatskebehallaren kan forsamra sprayfunktionen pa handstycket.

SKADOR PA SPRUTTANKEN

Anvandning av fel vatska kan orsaka skador pa spraytanken.
e Innan spraytanken tas bort maste tryckavlastningsventilen tryckas in.
e Anvand aldrig kranvatten.

o Tillsatt aldrig eteriska oljor eller rengdringsprodukter till sprayvatskan.

Anvandning av olamplig sprayvatska upphaver tillverkarens garanti och ga-
ranti.

1. Se till att det finns tillrackligt med vatten i vatskebehallaren.
2. Foljande vatska kan anvandas som sprayvatska:
- Gertab Spraymasterl6sning art.4090

— Podo Liquid (Art.nr: 8334.001)

. Slapp forst trycket genom att trycka pa knappen ovanpa locket (11)tills vdasandet inte
langre hors.

. Hall frigéringsplattan i metallfliken och dra den framat for att frigora vatskebehallaren
fran enheten (se fig. 5).

. Skruva av vatskebehallarens lock.

© by IONTO Health & Beauty 17
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6. Efter att ha fyllt pa vatskebehallaren (max. kapacitet = 225 ml), skruva fast locket for
hand. Se till att inte knacka sugslangen med filter och att placera tatningen i locket kor-
rekt.

7. Satt tillbaka behallaren med dess tva kopplingar i kopplingspluggarna pa sidan av en-
heten. Se till att bada kopplingarna sitter fast ordentligt. Nar du gor detta, tryck bara pa
vatskebehallaren eller dess lock, men inte pa metallfliken.

8. Upplasningsplattan trycker sig sjalv framat nar kopplingarna greppar. Stickanslutningar
(koppling/kontakt) maste klicka pa plats horbart.
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Fig. 5 : Demontering och montering av vitskebehdllaren

© by IONTO Health & Beauty
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Sitta in/byta roterande instrument

&VARNING

&FéRSlKnGHET

KONTAMINERINGSRISK
« Anvand medicinska engangshandskar nar du satter i/byter det roterande

instrumentet.

Att rora vid det roterande instrumentet utan medicinska engangshandskar
kan leda till kontaminering av det sterila roterande instrumentet.

RISK FOR SKADA
. Se till att handstycket ar sakert placerat och sakrat mot att slas pa igen.

Plotslig och of6érutsedd inkoppling kan leda till skador vid insattning/byte av
det roterande instrumentet.

SIa aldrig pa motorn utan att det sitter ett borr i handstycket!

Sa hdr anvander du det roterande instrumentet:

1.

Bar alltid medicinska engangshandskar nar du satter i/byter det roterande instrumen-
tet.

Satt in det valda sterila roterande instrumentet i den framre 6ppningen pa hands-
tycket.

Skjut in det roterande instrumentet sa langt det gar.
Det roterande instrumentet ar nu sakrat mot att falla ut.

Stall in parametrarna for det roterande instrumentet enligt tillverkarens instruktioner
(se sidan 25).

Det roterande instrumentet ar nu klart for anvandning.

Sa har byter du det roterande instrumentet:

1.

For att byta det roterande instrumentet, stoppa bearbetningsprocessen och stanga av
det roterande instrumentet (se sidan 25).

Dra ut det roterande instrumentet du vill byta ur handstycket.

Satt in det valda sterila roterande instrumentet i den framre 6ppningen pa hands-
tycket.

Skjut in det roterande instrumentet sa langt det gar.
Det roterande instrumentet ar nu sdakrat mot att falla ut.

Stall in parametrarna for det roterande instrumentet enligt tillverkarens instruktioner
(se sidan 25).

Det roterande instrumentet har andrats.

20
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Anvand Borrtestare

ﬂ INEO Om du ar osdker pa om axeln pa ett roterande instrument ar b6jd, anvand
skarmataren.

Sa har anvander du borrtestare:
1. Tadetroterande instrumenteti ena handen.
2. Taborrtestaren i din andra hand.
3. Sattin axeln pa instrumentet i borrtestaren sa langt det gar.

- Om axeln pa det roterande instrumentet ar rak kommer du inte att kdanna nagot
motstand under processen.

- Om axeln pa det roterande instrumentet ar bojd, blir det svarare att satta in det
iborrtestaren.
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Driftlage

Arara RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
« Skydda enheten fran fukt.

« Arbeta inte i rum med hog luftfuktighet.

Urladdning av farliga lackstrommar kan leda till fel pa enheten och elekt-
riska stotar.

{,i\ .. HALSOFARA ORSAKAD AV VIBRATIONER
FORSIKTIGHET

«Anvand inte enheten mer dn 24 minuter om dagen med en maximal has-
tighet pa 40 000 rpm.

Nar handstycket mandvreras 6verfors vibrationer till anvandarens hand. Att
anvanda handstycket med maximal hastighet i mer an 24 minuter om dagen
kan ha en negativ inverkan pa din halsa.

FEL FUNKTION PA ENHETEN

. Se till att kontrollera funktionaliteten och installningarna pa enheten fore
varje anvandning.

Felaktig hantering av enheten kan leda till att enheten inte fungerar som

den ska.

ETT MEDDELANDE

Sla pa enheten

Sa har satter du pa enheten:

Sla pa enheten med rotationsreglaget (6)pa framsidan. Vrid ratten medurs. Du kommer att
hora ett klickande ljud.

Enheten ar nu klar for drift.

Sprayintensitet
ﬂ INFO Installningen av vridknappen (2)ar mycket kanslig. Vrid ratten forsiktigt.
ﬂ INFO Om du inte har anvant enheten pa en tid eller om vatskebehallaren ar helt

tom, kan det ta upp till 1 minut innan sprayfunktionen aterupptas.

Installningen kan dandras genom att mandvrera vridknappen (2)For att 6ka sprutintensiteten,
vrid vridreglaget (2)moturs.
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Sla pa handstyckesmotorn och sprayfunktionen

&FGRSIKTIGHET RISK FOR SKADA

« Sld inte pa handstyckets motor forrdan det roterande instrumentet ar
korrekt isatt och sakrat.

Felaktig hantering av handstycket kan resultera i skada och skada pa hands-
tycket.

1. Tryck pa Start/Stopp-knappen (7)for att sla pa handstyckets motor.

. Det roterande instrumentet roterar med den instdllda hastigheten.

3. Tryck pa sprayknappen (8)for att sla pa sprayfunktionen. Droppen pa knappen lyser nu
gront.

4. regleras med regulatorn (6)

N

Andra verktygets rotationsriktning

ﬂ INFO Anvand inte handstycket nar du andrar rotationsriktningen. Vanta tills rotat-
o ionsriktningen har andrats innan du fortsatter att arbeta.
1. Tryck pa L/R-knappen (4)for att andra rotationsriktningen.
Den installda rotationsriktningen visas med en gron pil.

Arbeta med valfri fotkontakt

ﬂ INFO Om fotkontakten satts i ndr enheten ar igang, stangs alla aktiva funktioner
o (motor och spray) av och aktiveras forst igen nar fotkontakten trycks ned.

1. Anslut fotkontakten till uttaget (9).

. SIa pa enheten (6).

3. Efter att ha tryckt pa start/stopp-funktionen (7)kan du satta pa och stanga av motorn
genom att trycka pa fotpedalen (en gang trycker du pa start, tryck igen satter motorn pa
paus).

N

Separat till- och frankoppling av sprayfunktionen

1. Tryck pa sprayknappen (8).

Sprayfunktionen ar nu avstangd, men handstyckets motor fortsatter att rotera.

3. Kompressorn fortsatter att ga for att sdkerstdlla den nédvandiga kylningen av den
hogpresterande motorn.

4. For att sla pa sprayfunktionen, tryck pa sprayknappen (8)igen. Krukan pa knappen lyser
nu gront.

N
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av handstyckets LED

1. Tryck pa ljusknappen Fel! Hittar inte referenskalla..
2. Handstyckesbelysningen ar nu paslagen.
3. Tryck pa ljusknappen Fel! Hittar inte referenskalla.igen for att stanga av belysningen.

Stang av enheten

Sa har stanger du av enheten:
Stang av enheten med vridreglaget (6).

Enheten ar avstangd.

Installning av parametrar

Sa har staller du in parametrarna:
1. Valj ett roterande instrument for bearbetning och anvand det (se sidan 20).

2. Kontrollera specifikationen (typ, diameter, max. hastighet, etc.) for det roterande in-
strument som anvands.

3. pa onskad hastighet for det roterande instrumentet genom att vrida pa vredet (6)
4. Justera regulatorn (2)

5. Valj rotationsriktningen for det roterande instrumentet (4).

A RISK FOR SKADA
FORSIKTIGHET

« Var uppmarksam pa lampligheten av det roterande instrumentets rotat-
ionsriktning.
« Notera parametrarna for det roterande instrumentet.

En felaktigt installd rotationsriktning kan leda till personskador och skador
pa enheten.

ﬂ INFO Valfritt kan parametrarna stallas in under drift av det roterande instrumen-
- tet.

Parametrarna ar instéllda.

Starta/stoppa handstycket

Sa har startar/stoppar du handstycket:

1. SIa pa enheten med rotationsreglaget (6)pa framsidan.
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2. Stéll in 6nskade parametrar med de tva vridreglagen (hastighet och sprutmangd) och
knapparna (rotationsriktning och optisk ljusstatus) pa frontpanelen.

3. Starta det roterande instrumentet med Start Stop-knappen pa frontpanelen. Enheten
drivs med de instdllda parametrarna.

4. For att stoppa det roterande instrumentet, tryck pa Start/Stopp-knappen igen.

5. Stang av enheten med rotationsreglaget (6) pa framsidan.

Handstycket startades/stoppades.
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Stadning och skotsel

&VARNING

&FGRSIKTIGHET

&FC')RSIKTIGHET

ETT MEDDELANDE

ETT MEDDELANDE

ﬂ INFO

ﬂ INFO

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
« FoOre rengoring, sting av enheten och koppla ur den!

Rengoring kan leda till kortslutning och risk for elektriska stotar. Dessa kan
leda till dodliga skador.

RISK FOR SKADA

« Anvand handskar vid allt rengoringsarbete dar kontakt med férorenade
foremal inte kan uteslutas.
Felaktig rengoéring kan leda till skador och kontaminering.

RISK FOR KONTAMINERING

« Hall koll nar kunder byter Torka av desinfektion av alla delar som berorts
under anvandning eller som kommit i kontakt med kunden. Detta
inkluderar speciellt handstycket inklusive instrumentet som anvands.

« |slutet av arbetsdagen rengor alla punkter som vid kundbyte. Rengoér
och desinficera dessutom handstycket i enlighet med gallande
hygienforeskrifter.

Felaktig hantering av handstycket kan resultera i skada och skada pa
handstycket.

IRISK FOR SKADA ELLER FUNKTIONSFEL PA ENHETEN

« Anvand endast de tillbehdr som anges i kapitlet Tillbehor for att ren-
gora enheten och handstycket.

Anvandning av felaktiga tillbehor kan orsaka skada eller felfunktion pa en-

heten.

SKADOR PA ENHETEN

« Anvand inte alkoholhaltiga, I6sningsmedelsbaserade eller aggressiva
rengoringsmedel som syror, thinner eller aceton.
Felaktig rengoring kan leda till skador pa enheten.

Vi rekommenderar ett vattenbaserat ytdesinfektionsmedel for desinfekt-
ion. Folj tillverkarens instruktioner.

Anvand en ytdesinfektionsduk for att rengdra hoéljet och slangen. Du hittar
ytterligare ett urval av vdra desinfektionsmedel i den aktuella SUDA- eller
CARE MORE-katalogen.
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Enheten kan rengoras helt genom avtorkning av desinfektion. Framfoér allt maste mandverpa-
nelen samt handstyckets lock och slangen desinficeras genom att torka desinfektion efter
varje behandling pa en person. SUDA S eco CX (+L) levereras icke-steril och méaste darfor for-
beredas fore forsta anvandningen. Detta faktum galler daven for varje fornyad eller ytterligare
ansokan. De respektive landsspecifika kraven for hygienatgarder maste foljas.

Rengor holjet

Sa har rengor du fodralet:
1. Rengor holjet med en fuktig trasa.
2. Se till att inget vatten kommer in i huset.
3. Islutet, gnugga enheten torr.

Huset ar nu stadat.

Regelbundet underhall av sprayfunktionen

ETT MEDDELANDE |SKADOR PA HANDSTYCKET

« Hall utloppsoéppningarna (se bild 6) pa handstyckets spets fria sa att
vatten som trénger inat kan rinna utat igen.

« UtloppsOppningen kan rengdras med en mjuk trasa

Intrangande vatten kan skada handstycket.

ﬂ INFO Se till att det inte finns nagra smutspartiklar i vatskebehallaren.

Fyll regelbundet vatskebehallaren med en utspadd alkohollésning (Podo-Liquid, art.nr
8334.001) och skolj rorsystemet med maximal spray i 1 minut.
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Fig.6: lllustration av spraykanalen och LED-belysningen pd det kompakta handstycket

Regelbundet underhall av sprutkanalerna

Veckans rutin:
ETT MEDDELANDE |SKADOR PA ENHETEN

. Se till att sprutdimma som kommer ut fran handstycket samlas upp och
inte fuktar enheten.

. Torka inte insidan av vatskebehallaren med en trasa for att forhindra att
textilfibrer eller andra partiklar kommer in i behallaren

Felaktig rengoring kan leda till skador pa enheten och handstycket.

@ INFO IT(’jm och rengor vatskebehallaren en gang i veckan.

1. Med vatskebehallaren tom och spraymangden installd pa maximalt, blas spraykanalerna
tomma tills det inte kommer ut mer spray ur handstycket.
2. Om enheten inte har anvants pa mer én 2 dagar ska kanalerna ocksa blasas tomma.
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Rengoring och desinfektion av handstycket

ETT MEDDELANDE |SKADOR PA ENHETEN

« Utfor alltid en forsta forrengoring direkt efter en behandling.

« Anvand inte alkoholhaltiga, |6sningsmedelsbaserade eller aggressiva
rengoringsmedel.

« Anvand inte starkt alkaliska eller klorhaltiga desinfektionsmedel. pH-
vardet for dessa produkter maste vara mellan 2,5 och 9.

e Observera foreskrivna rengoringsintervaller.

. aldrig handstycket i kokande vatten, med kemikalier, stalborstning eller
ultraljud.

« aldrig handstycket i desinfektionsmedel eller ultraljudsbad.

« aldrig handstycket i vatska eller.

« Motorn far inte smorjas eller oljas.

. Felaktig rengoring av handstycket kan leda till skada pa det.

ETT MEDDELANDE |SKADOR PA HANDSTYCKET

« Instrument tillverkade av verktygsstal |6per risk for korrosion.

o FOr rengoring och desinfektion, anvand endast rengdrings- och
desinfektionsmedel med korrosionsskydd.

« Torka instrumenten omedelbart efter rengéring och desinfektion.

Anvandning av rostiga instrument kan leda till skada pa handstycket.

Sa har rengor du handstycket:

1. Ta bort befintliga smutspartiklar med en lamplig trasa. Anvand inte en stalborste. Torka
av handstyckets utsida med en desinfektionslosning (t.ex. desinfektionsservetter).

Handstycket ar nu klart for anvandning.

Rengoring, desinfektion och forvaring av roterande instrument

ETT MEDDELANDE |SKADOR PA HANDSTYCKET

« Instrument tillverkade av verktygsstal |6per risk for korrosion.

« FOr rengoring och desinfektion, anvand endast rengorings- och
desinfektionsmedel med korrosionsskydd.

« Torka instrumenten omedelbart efter rengéring och desinfektion.

Anvandning av rostiga instrument kan leda till skada pa handstycket.
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ﬂ INFO

f. INFO

IF(’jIj instruktionerna fran tillverkaren av de roterande instrumenten.

Roterande instrument maste rengoras, desinficeras, steriliseras och férva-
ras professionellt i enlighet med gallande hygienforeskrifter. Du kan hitta
lampliga rengdrings- och desinfektionsmedel i var aktuella SUDA-katalog.
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Reparation och underhall

&VARNING

ﬁ INFO

ﬂ INFO

ﬁ INFO

32

RISK FOR SKADA

«Anvand inte enheten om det finns en defekt eller om du misstanker en
defekt i enheten.

Du kan skada dig sjalv eller andra eller aventyra din halsa.

For att bibehalla vardet och sakerstalla enhetens prestanda rekommende-
rar vi arligt underhall. For att gora detta, vanligen kontakta kundtjanst pa
+49 721 9770-666.

Endast auktoriserad fackpersonal fran tillverkaren far utféra underhall och
reparationer. Andringar och reparationer som inte har utforts av auktorise-
rad fackpersonal upphaver tillverkarens garanti och ansvar.

Utfor en sdkerhetskontroll minst var 12:e manad:
e Visuell inspektion av enhet och tillbehor
e Funktionstest av enheten

Tillverkaren kan endast anses ansvarig for anordningens sakerhetsegen-
skaper om underhallet och reparationerna utfors av tillverkaren eller en
person som uttryckligen auktoriserats av tillverkaren for detta andamal och
{dessutom de foreskrivna serviceintervallen iakttas och enheten anvands i

enlighet med bruksanvisningen anvands.
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

&VARNING

.f'i\.VARNING

&VARNING

&VARNING

&VARNING

& nro
€ nro

RISK FOR SKADA

«Anvand inte enheten i narvaro av eller tillsammans med hogfrekventa ki-
rurgiska enheter.

Detta kan leda till o6nskade rorelser av motorn och darmed till skador.

RISK FOR SKADA
«Anvand inte enheten i rum med en luftfuktighet pa mer an 70 %.

Detta kan paverka den elektromagnetiska kompatibiliteten och darfor leda
till oavsiktliga rorelser av motorn, vilket i sin tur kan orsaka skador.

RISK FOR SKADA

«Anslut enheten till stromfoérsorjningen enligt informationen pa markskyl-
ten.

Underlatenhet att folja efterlevnaden kan paverka den elektromagnetiska
kompatibiliteten och darmed leda till skador.

RISK FOR SKADA
«Anvand endast enheten tillsammans med CE-markta elektriska apparater.

Elektriska apparater som inte ar CE-markta kan paverka den elektromagne-
tiska kompatibiliteten. Detta kan paverka den elektromagnetiska kompati-
biliteten och darfor leda till oavsiktliga rérelser av motorn, vilket i sin tur
kan orsaka skador.

RISK FOR SKADA
«Genomfor en elsdkerhetsinspektion vartannat ar.

Underlatenhet att utféra denna sdkerhetskontroll kan ha negativa effekter
pa den elektromagnetiska kompatibiliteten. Detta kan leda till skada.

IEnheten motsvarar kraven i EN 60601-1-2.

|Enheten ar avsedd for anvandning i hemmiljo i enlighet med EN 60601-1-
11.
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Felsokning och felsokning

Storning

Orsakat

Eliminering

Enheten fungerar inte

Handstycket vibrerar
mycket kraftigt.

Det roterande instru-
mentet roterar inte.

Svag mangd spray.

Spray fungerar inte.

Spraytanken kan inte
Oppnas.

34

Natsladden &r inte korrekt an-
sluten.

Uttaget ger ingen strom.

Du anvander ett olampligt ro-
terande instrument.

Det roterande instrumentet ar
bojt eller skadat.

Hastigheten ar for hog.

Enheten ar inte paslagen.

Defekt i kabel eller motor

Spraybehallaren ar tom.

Inget vatten i spraytanken.

Locket &r inte ordentligt pa-
skruvat.

Spraytanken ar inte korrekt
ansluten.

Tryckavlastningsventil inte in-
tryckt.

Kontrollera natsladdens anslut-
ning. Pluggarna maste vara or-
dentligt insatta.

Kontrollera uttagets funktionalitet
(t.ex. med en bordslampa).

Anvand endast lampliga roterande
instrument.

Anvand endast intakta roterande
instrument.

Kontrollera det roterande instru-
mentets koncentricitet med hjalp
av frasmataren (art.nr 2695) (se si-
dan 22, Anvand ).

Var uppmarksam pa frastillverka-
rens hastighetsspecifikationer. Ge-
nerellt galler att ju storre skarhu-
vudets diameter, desto lagre ar ro-
tationshastigheten.

Kontrollera om huvudstrombryta-
ren ar paslagen.

Kontakta var kundtjanst.

Fyll spraybehallaren.

Hall destillerat vatten i spray-
tanken.

Ta bort spraytanken och kontrol-
lera lockets passform.

Kontrollera spruttankens lage.
Spraytanken maste klicka pa plats
markbart.

Tryck pa tryckavlastningsventilen.
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Storning

Orsakat

Eliminering

Ojamn belysning.

Ljus tands inte.

Vissa lysdioder ar defekta.

Ljusfunktionen ar inte pasla-
gen.

Alla lysdioder ar defekta.

Vanligen kontakta var kundtjanst.

Tryck pa ljusknappen Fel! Hittar i
nte referenskalla.

Vanligen kontakta var kundtjanst.

Om ytterligare fel eller svarigheter uppstar under demontering eller atermontering, vanligen
kontakta var kundtjanst (telefonnummer: +49 721 9770-666).
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Transport/lagring/driftsforhallanden

Transport- och lagringstemperatur: -1 5°C till +40°C

Drifttemperatur: -15°C till +30°C
Relativ luftfuktighet: 20% till 70%, icke-kondenserande
Omgivningstryck: 86 kPa till 106 kPa

Undvik plotsliga temperaturforandringar pa grund av eventuell kondens pa enheten. Anvand
endast enheten efter att temperaturen har justerats.

Transportera endast enheten i tillverkarens originalférpackning.

ETT MEDDELANDE IFROSTSKADOR PA ENHETEN

« Om miljoférhallandena faller utanfor de tillatna funktionsgranserna, sluta
omedelbart att anvanda applikationen.

« Vid minusgrader, tém enheten helt pa vatten innan du transporterar den.
Tom alla interna vattenvagar tills det inte kommer mer spray fran hands-
tycket.

Om vatten finns kvar i enheten kan det orsaka frostskador vid negativa om-
givningstemperaturer.

Forfogande

Behall originalférpackningen for eventuell transport.

Kassera forpackningen, enheten och tillbehoren pa ett miljovanligt satt pa lampliga avfallsplat-
ser. Kassera anvanda luftfilter i enlighet med hygienforeskrifter. All elektrisk och elektronisk
utrustning maste kasseras separat fran allmant hushallsavfall.

Om den har symbolen for den dverkorsade soptunnan visas pa en pro-

dukt, omfattas produkten av WEEE-direktivet 2012/19/EU och far inte

blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem
[r— for dessa produkter.

WEEE reg.nr: DE 72356056

Om dina enheter inte langre fungerar och inte kan ateranvandas ber vi dig att sldanga dem se-
parat fran kommunalt avfall och darfoér inte med hushallsavfall, utan skicka tillbaka dem direkt
till oss, IONTO Health & Beauty GmbH. Den 6verkryssade soptunnan som bifogas detta brev
och placerad pa den elektriska apparaten hanvisar ocksa till forbudet mot kassering med hus-
hallsavfall.
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Mer information om var kasseringspartner och om kassering av gamla apparater hittar du pa
var hemsida under fliken "Skattering av gamla elektriska apparater". Alternativt kan du ocksa
kontakta IONTO direkt.

Kom ocksa ihag att ta bort all personlig information fran den gamla enheten i forvag. Om lad-
daren levereras med ett batteri, ta bort det for kassering innan du lamnar 6ver det.

Korrekt kassering och separat insamling av gamla apparater tjanar till att férhindra potentiella
skador pa miljon och halsan. De ar en forutsattning for ateranvandning och atervinning av an-
vand elektrisk och elektronisk utrustning.
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Leveransens omfattning

Antal Objektets namn

1 Enhet SUDA S Eco CX (+L) med strdmférsérjning

Handstycke, beroende pa bestalld version
1 - Kompakt handstycke (1509.10)
- Kompakt handstycke med ljus (1509.10L)

1 Frasblindstift
1 vatskebehallare
1 Bruksanvisning
Tillbehor
Artikelnummer Objektets namn
8211.024 Tradbunden fotkontakt
28799 Frasblindstift
2695 Frasprovmatare
8334,001 Podo vatska, 5 liter
9320 600 CARE MORE NT special, 100 ml
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Tekniska data

Anordning

Artikelnummer:
Spanning:
Prestanda:

Skyddsklass:
Matt (B/D/H) i mm:

Vikt:

Stromforsorjning

Artikelnummer:
Prestanda:

Input

produktion
Skyddsklass:

Matt (B/D/H) i mm:
Vikt:

1509,10 (1509,10L)
24VDC

160W

Il

240/202/120
(utan slanghandtag)

1,9 kg

36465

160W

100-240V AC; 50/60 Hz; < 2,0A
24V; max 6,66 A

I

70/150/38

575¢g
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q3

EG — Forsakran om 6verensstammelse /
EG — Forsdakran om dverensstammelse

Vi forsakrar harmed att enheten som beskrivs nedan uppfyller de relevanta foreskrifter som namns nedan pa
grund av dess design och design samt den version vi har slappt ut pd marknaden. /
Vi forklarar harmed att enheten som ndmns nedan, pa grund av dess design och konstruktion saval som i den
version vi har slappt ut pa marknaden, uppfyller foljande relevanta bestammelser.

Bezeichnung: / Titel: ~ SUDA S eco CX (+L)
SUDA S pro CX (+L)
SUDA S pro DX (+L)
Funktion: / Funktion:  FuBpflegegerat / Fotvardsanordning
Ident.-Nr.: / ID-nr.: 1509,10 (1509,10L)
1509,20 (1509,20L)
1509,30 (1509,30L)
Baujahr: / Byggar: 07.2024

entspricht  foljande  Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU / Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU

EG-Richtlinien: / EMC - Direktiv 2014/30/EU / EMC Direktiv 2014/30/EU
motsvarar foljande RoHS-direktiv2011/65/EU / RoHS-direktiv 2011/65/EU
EG-direktiv:

Tillampade stand- EN 60335-1:2012/A13:2017

arder:/ EN 61000-6-1:2007
Tilldmpade  stand- EN 61000-6-3:2007
arder: EN IEC 63000:2018

Denna deklaration ar giltig tills en reviderad forsakran om 6verensstammelse har utfardats pa grund av en andring
av produkten och/eller pa grund av utgangen av det anmalda organets QM-certifikat och/eller pa grund av en
andring av relevanta bestammelser. /

Denna forsakran ska forbli giltig tills en reviderad forsakran om Overensstammelse har utfardats pa grund av en
andring av produkten och/eller utgangen av det anmaélda organets QM-certifikat och/eller pa grund av en andring
av relevanta bestdmmelser.

Om enheten andras blir denna deklaration ogiltig. /

Om enheten modifieras kommer denna deklaration att forlora sin giltighet.

En tysksprakig bruksanvisning finns tillganglig. /

En tysk bruksanvisning finns tillganglig.

Tillverkare/dokumentationsrepresentant: / IONTO Health & Beauty GmbH
Tillverkare/dokumentationsrepresentant: Greschbachstrasse 3
D — 76229 Karlsruhe

/
Karlsruhe 2 juli 2024 L‘MA" ( ]’\(C

Ort DatumMartin La Fontaine
CEO






(1) Handstycke med slang

Fig. 2: SUDA S eco CX (+1)

{2) Reglera sprayniva

{3) Belysning handstycke pa/av (4) Borrens korriktning, hoger/vanster

(5) Handstyckeshdllare

(7) Start/stopp funktion

(6) Reglera rotationshastighet

(8) Sprayfunktion pa/av

Fig. 3: Anslutningar pa baksidan av enheten

(9) Fotpedalens (tillval) kontaktanslutning | (10) Strémforsérjningsanslutning

(11) vétskebehallarens tryckavlastnings-

ventil

(12) Handstyckesskydd

Fig. 4: Kompakt handstycke

| (13) Roterande instrument
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